
Ispred Županijske palače u Varaždinu obilježen Europski dan jezika 
27.9.2025. 

 

 

Na Franjevačkom trgu u Varaždinu danas je po 16. put zaredom obilježen Europski 

dan jezika, čiji cilj je promovirati i zaštititi bogatu jezičnu raznolikost Europe te podići 

svijest o važnosti cjeloživotnog učenja jezika za sve. 

 

Europski dan jezika obilježava se od 2001. godine kada je utemeljen na inicijativu 

Vijeća Europe. Projekt je pokrenut na inicijativu učiteljice njemačkog jezika Lee 

Lesar iz Osnovne škole Vidovec, a uz potporu udruge EKULT-Europski kulturni krug 

- udruge za popularizaciju njemačkog jezika na području Republike Hrvatske. 

Podršku obilježavanju daju i Varaždinska županija, Općina Vidovec i Grad Varaždin. 

 

Kako je naglasila Lea Lesar u projekt ovogodišnjeg obilježavanja uključene su bile 

škole s područja grada Varaždina, a to su IV., II., V., i III. osnovna škola Varaždin te 

osnovne škole s područja Varaždinske županije, Osnovna škola Tužno, Cestica, 

Petrijanec, Radovan, Sv. Ilija, Donja Voća, Maruševec (PŠ Druškovec), Trnovec, 



Višnjica , Ljubešćica, Vidovec te Elektrostrojarska i Gospodarska škola Varaždin i 

Dječji vrtić „Škrinjica“, Vidovec. 

 

- Kao i prethodnih godina obilježili smo Europski dan jezika. Koristim priliku da se 

zahvalim učenicima, učiteljima i mentorima na sudjelovanju i podršci. Također, drago 

mi je što se i veliki broj građana imao prilike upoznati sa značajem i vrijednostima 

učenja stranih jezika- rekla je Lea Lesar istaknuvši kako se program vezan za 

obilježavanje ovog dana odvija pod motom „Deutsch ist nah!“, a osmišljen je kroz 

prezentaciju suvenira koje su izradili učenici nabrojenih škola sa simbolima 

Njemačke, Austrije, Švicarske tj. zemalja njemačkog govornog područja. 

 

Podršku su obilaskom prigodnih štandova dali i zamjenica župana Varaždinske 

županije Silvija Zagorec, zamjenik gradonačelnika Grada Varaždina Miroslav 

Marković te Bruno Hranić, načelnik Općine Vidovec. 

 

-Jezik je iznimno bitan, on je temelj našeg identiteta i komunikacije. Upravo iz tog 

razloga bitno je da uvažavamo tuđe jezike i kulture, da razvijamo međusobnu 

toleranciju i poštovanje. Ovo je manifestacija gdje naši učenici te djeca vrtićke dobi, 

zajedno sa svojim profesorima i mentorima, žele približiti jezičnu različitost našim 

građanima i potaknuti ih na cjeloživotno učenje stranog jezika - zaključila je Zagorec 

pohvalivši pritom sve osnovne i srednje škole koje sudjeluju u mnogim Erasmus 

programima jer se i putem njih itekako promiče kulturna te jezična raznolikost. 











  

  

 

 


